
	16 € Marca da bollo da applicare QUI

	ATTENZIONE! Nel caso di invio dell’istanza per via telematica: Identificativo della marca da bollo (14 cifre):

	

	data di emissione della marca da bollo:

	________/_______/_________

	Il/la richiedente dichiara di utilizzare il relativo contrassegno esclusivamente per il presente documento e di conservare la marca da bollo originale per 3 anni ai sensi dell’art. 37 del DPR n. 642 del 1972, per eventuali controlli da parte dell’Ufficio competente.

	 esenti dalla marca da bollo:

	 organizzazioni di volontariato
 organizzazioni di promozione sociale
 Onlus
 enti pubblici
 le associazioni sportive iscritte al CONI



Alla 
Provincia Autonoma di Bolzano
Ufficio Volontariato e solidarietà
Via Renon 33 B
39100 Bolzano
fs-vs@pec.prov.bz.it 


	
SCHEDA PROGETTO PER L’IMPIEGO DI VOLONTARI/E NEL SERVIZIO CIVILE PROVINCIALE





ENTE PROMOTORE

	Denominazione
	[bookmark: Text1]     

	Indirizzo 
	[bookmark: Text2]     

	Comune
	[bookmark: Text3]     
	CAP
	[bookmark: Text4]     

	Telefono 
	[bookmark: Text5]     

	Fax
	[bookmark: Text6]     

	E-mail 
	[bookmark: Text7]     

	PEC
	     

	Sito web
	[bookmark: Text8]     

	Codice fiscale – partita IVA
	[bookmark: Text9]     

	Legale rappresentante
	[bookmark: Text11]     

	Iscritto nel registro provinciale dei promotori del servizio civile volontario con decreto n. 
	     





CARATTERISTICHE PROGETTO

1) Titolo del progetto in lingua italiana (max. 6 parole):

	[bookmark: Text12]     



      Titolo del progetto in lingua tedesca (max. 6 parole):

	     



2) Settore d’intervento del progetto:

	[bookmark: Kontrollkästchen1]|_|  Assistenza sanitaria e sociale

	[bookmark: Kontrollkästchen2]|_|  Reinserimento sociale nonché interventi di emergenza

	|_|  Educazione, servizio giovani e promozione culturale

	|_|  Tutela del patrimonio ambientale ed artistico

	|_|  Protezione civile

	|_|  Tutela dei diritti dei consumatori e degli utenti

	|_|  Educazione allo sviluppo in provincia di Bolzano

	|_|  Attività di tempo libero e di educazione sportiva



3) Descrizione del contesto territoriale e settoriale con indicazione numerica e di indicatori misurabili nonché circostanze rilevanti:

	[bookmark: Text13]     




4) Obiettivi del progetto:

	[bookmark: Text14]     




5) Descrizione del progetto:

	     




6) Descrizione del ruolo dei volontari e delle volontarie e loro attività:

	     




7) Numero dei volontari e delle volontarie richiesti/e:		     


8) Ore di servizio:	      settimanali	oppure

       ore totali in 8 mesi	      ore totali in 12 mesi


9) Giorni di servizio a settimana dei volontari e delle volontarie 
(minimo 4, massimo 6):	     


10) [bookmark: Text16]Numero posti con vitto e alloggio:	     


11) [bookmark: Text17]Numero posti senza vitto e alloggio:	     


12) Numero posti con solo vitto:	     


13) Eventuali particolari obblighi dei volontari e delle volontarie durante il periodo di servizio:
 
	     





14) Copertura assicurativa a favore dei volontari o delle volontarie (nome dell’assicurazione):

	     




15) Sede di svolgimento e tutor/tutrice:

	N.
	Sede di svolgimento
	Indirizzo
	N. volontari per sede
	Nominativo del tutor/della tutrice

	
	
	
	
	Nome e Cognome
	Numero di telefono

	1
	[bookmark: Text44]     
	[bookmark: Text62]     
	[bookmark: Text81]     
	[bookmark: Text98]     
	[bookmark: Text116]     

	2
	[bookmark: Text45]     
	[bookmark: Text63]     
	[bookmark: Text82]     
	[bookmark: Text99]     
	[bookmark: Text117]     

	3
	[bookmark: Text46]     
	[bookmark: Text64]     
	[bookmark: Text83]     
	[bookmark: Text100]     
	[bookmark: Text118]     

	4
	[bookmark: Text47]     
	[bookmark: Text65]     
	[bookmark: Text84]     
	[bookmark: Text101]     
	[bookmark: Text119]     

	5
	     
	     
	     
	     
	     

	6
	     
	     
	     
	     
	     




16) Attività di promozione e sensibilizzazione del servizio civile provinciale:

	     




17) Criteri per la selezione dei volontari e delle volontarie in base alle esigenze determinate dal progetto:
     
	     




18) Piano di monitoraggio interno per la valutazione dell’andamento del progetto: 

	     




19) Requisiti richiesti ai volontari e alle volontarie per la partecipazione:

	     




20) Eventuali risorse finanziarie aggiuntive destinate in modo specifico alla realizzazione del progetto:

	     




21) Eventuali copromotori e partner del progetto:

	     


È da allegare la rispettiva convenzione.


22) Risorse tecniche e strumentali necessarie per l’attuazione del progetto:

	     




CARATTERISTICHE DELLE CONOSCENZE ACQUISIBILI

23) Eventuali crediti formativi riconosciuti:

	     




24) Tirocinii riconosciuti:
     
	     




25) Competenze acquisibili dai volontari e dalle volontarie durante l’espletamento del servizio, certificabili e validi ai fini del curriculum vitae:

	     




FORMAZIONE DEI VOLONTARI E DELLE VOLONTARIE

26) Formazione di base generale:
	[bookmark: Kontrollkästchen3]|_|  Fruizione della formazione di base generale attuata direttamente dalla Provincia autonoma di Bolzano

	[bookmark: Kontrollkästchen4]|_|  Organizzazione in proprio dei corsi di formazione generale




27) Contenuti, modalità di attuazione e durata (Nota bene! Durata min. 60 h) della formazione specifica:
(formazione da proporre obbligatoriamente)
     
	[bookmark: Text18]     




Informazioni ai sensi dell’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016
Titolare del trattamento dei dati personali è la Provincia autonoma di Bolzano, presso piazza Silvius Magnago 1, Palazzo 1, 39100 Bolzano, E-Mail:  direzionegenerale@provincia.bz.it PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it. 
Responsabile della protezione dei dati (RPD): I dati di contatto del RPD della Provincia autonoma di Bolzano sono i seguenti: Provincia autonoma di Bolzano, Palazzo 1, Ufficio organizzazione, Piazza Silvius Magnago 1, 39100 Bolzano; E-Mail: rpd@provincia.bz.it; PEC: rpd_dsb@pec.prov.bz.it. 
Finalità del trattamento: I dati forniti saranno trattati da personale autorizzato dell’Amministrazione provinciale anche in forma elettronica, per le finalità istituzionali connesse al procedimento amministrativo per il quale sono resi in base alla legge provinciale 19 novembre 2012, n. 19. Preposto/a al trattamento dei dati è il Direttore/la Direttrice pro tempore del Dipartimento Coesione sociale, famiglia, anziani, cooperative e volontariato presso la sede dello/della stesso/a. Il conferimento dei dati è obbligatorio per lo svolgimento dei compiti amministrativi richiesti. In caso di rifiuto di conferimento dei dati richiesti non si potrà dare seguito alle richieste avanzate ed alle istanze inoltrate.
Comunicazione e destinatari dei dati: I dati potranno essere comunicati ad altri soggetti pubblici quali Agenzia delle Entrate, Amministrazioni statali, Comuni e Regione Trentino-Alto Adige per gli adempimenti degli obblighi di legge nell’ambito dello svolgimento delle proprie funzioni istituzionali e comunque in stretta relazione al procedimento amministrativo avviato. Potranno altresì essere comunicati a soggetti che forniscono servizi per la manutenzione e gestione del sistema informatico dell’Amministrazione provinciale e/o del sito Internet istituzionale dell’Ente anche in modalità cloud computing. Il cloud provider Microsoft Italia Srl, fornitore alla Provincia del servizio Office365, si è impegnato in base al contratto in essere a non trasferire dati personali al di fuori dell’Unione Europea e i Paesi dell’Area Economica Europea (Norvegia, Islanda e Liechtenstein). 
Diffusione: Laddove la diffusione dei dati sia obbligatoria per adempiere a specifici obblighi di pubblicità previsti dall’ordinamento vigente, rimangono salve le garanzie previste da disposizioni di legge a protezione dei dati personali che riguardano l’interessato/l’interessata. 
Durata: I dati verranno conservati per il periodo necessario ad assolvere agli obblighi di legge vigenti in materia fiscale, contabile, amministrativa 
Diritti dell’interessato: In base alla normativa vigente l’interessato/l’interessata ottiene in ogni momento, con richiesta, l’accesso ai propri dati; qualora li ritenga inesatti o incompleti, può richiederne rispettivamente la rettifica e l’integrazione; ricorrendone i presupposti di legge opporsi al loro trattamento, richiederne la cancellazione ovvero la limitazione del trattamento. In tale ultimo caso, esclusa la conservazione, i dati personali, oggetto di limitazione del trattamento, potranno essere trattati solo con il consenso del/della richiedente, per l’esercizio giudiziale di un diritto del Titolare, per la tutela dei diritti di un terzo ovvero per motivi di rilevante interesse pubblico. 
La richiesta è disponibile alla seguente pagina web: http://www.provincia.bz.it/it/amministrazione-trasparente/dati-ulteriori.asp. 
Rimedi: In caso di mancata risposta entro il termine di 30 giorni dalla presentazione della richiesta, salvo proroga motivata fino a 60 giorni per ragioni dovute alla complessità o all’elevato numero di richieste, l’interessato/l’interessata può proporre reclamo all’Autorità Garante per la protezione dei dati o inoltrare ricorso all’autorità giurisdizionale.


 Il/la richiedente ha preso visione delle informazioni sul trattamento dei dati persona


	
[bookmark: Text21]     
Data
	

Firma del/della rappresentante legale




DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL’ATTO DI NOTORIETA’
(ART. 47 D.P.R. 28/12/2000, N. 445)

[bookmark: Text23][bookmark: Text24][bookmark: Text25][bookmark: Text26][bookmark: Text27][bookmark: Text28][bookmark: Text29][bookmark: Text30]Il/La sottoscritto/a      , nato/a il       in      , codice fiscale       in qualità di legale rappresentante dell’Ente      , con sede legale in      , via      , n      , e
[bookmark: Text31]firmatario/a dei progetti di Servizio civile provinciale da realizzarsi nell’anno      , ai sensi e per gli effetti delle disposizioni contenute nell’art. 47 del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445 e consapevole delle conseguenze derivanti da dichiarazioni mendaci ai sensi dell’art. 76 del citato D.P.R. n. 445/2000, sotto la propria responsabilità,

DICHIARA

che tutti i dati, in qualunque forma rappresentati, e tutte le informazioni contenute nella domanda per l’impiego di volontari e volontarie del servizio civile provinciale, corrispondono al vero.

	
     
data
	

firma del/della rappresentante legale




Allegato:
· copia di un documento d’identità in corso di validità

Informazioni ai sensi dell’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 del Parlamento Europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016
Titolare del trattamento dei dati personali è la Provincia autonoma di Bolzano, presso piazza Silvius Magnago 1, Palazzo 1, 39100 Bolzano, E-Mail:  direzionegenerale@provincia.bz.it PEC: generaldirektion.direzionegenerale@pec.prov.bz.it. 
Responsabile della protezione dei dati (RPD): I dati di contatto del RPD della Provincia autonoma di Bolzano sono i seguenti: Provincia autonoma di Bolzano, Palazzo 1, Ufficio organizzazione, Piazza Silvius Magnago 1, 39100 Bolzano; E-Mail: rpd@provincia.bz.it; PEC: rpd_dsb@pec.prov.bz.it. 
Finalità del trattamento: I dati forniti saranno trattati da personale autorizzato dell’Amministrazione provinciale anche in forma elettronica, per le finalità istituzionali connesse al procedimento amministrativo per il quale sono resi in base alla legge provinciale 19 novembre 2012, n. 19. Preposto/a al trattamento dei dati è il Direttore/la Direttrice pro tempore del Dipartimento Coesione sociale, famiglia, anziani, cooperative e volontariato presso la sede dello/della stesso/a. Il conferimento dei dati è obbligatorio per lo svolgimento dei compiti amministrativi richiesti. In caso di rifiuto di conferimento dei dati richiesti non si potrà dare seguito alle richieste avanzate ed alle istanze inoltrate.
Comunicazione e destinatari dei dati: I dati potranno essere comunicati ad altri soggetti pubblici quali Agenzia delle Entrate, Amministrazioni statali, Comuni e Regione Trentino-Alto Adige per gli adempimenti degli obblighi di legge nell’ambito dello svolgimento delle proprie funzioni istituzionali e comunque in stretta relazione al procedimento amministrativo avviato. Potranno altresì essere comunicati a soggetti che forniscono servizi per la manutenzione e gestione del sistema informatico dell’Amministrazione provinciale e/o del sito Internet istituzionale dell’Ente anche in modalità cloud computing. Il cloud provider Microsoft Italia Srl, fornitore alla Provincia del servizio Office365, si è impegnato in base al contratto in essere a non trasferire dati personali al di fuori dell’Unione Europea e i Paesi dell’Area Economica Europea (Norvegia, Islanda e Liechtenstein). 
Diffusione: Laddove la diffusione dei dati sia obbligatoria per adempiere a specifici obblighi di pubblicità previsti dall’ordinamento vigente, rimangono salve le garanzie previste da disposizioni di legge a protezione dei dati personali che riguardano l’interessato/l’interessata. 
Durata: I dati verranno conservati per il periodo necessario ad assolvere agli obblighi di legge vigenti in materia fiscale, contabile, amministrativa 
Diritti dell’interessato: In base alla normativa vigente l’interessato/l’interessata ottiene in ogni momento, con richiesta, l’accesso ai propri dati; qualora li ritenga inesatti o incompleti, può richiederne rispettivamente la rettifica e l’integrazione; ricorrendone i presupposti di legge opporsi al loro trattamento, richiederne la cancellazione ovvero la limitazione del trattamento. In tale ultimo caso, esclusa la conservazione, i dati personali, oggetto di limitazione del trattamento, potranno essere trattati solo con il consenso del/della richiedente, per l’esercizio giudiziale di un diritto del Titolare, per la tutela dei diritti di un terzo ovvero per motivi di rilevante interesse pubblico. 
La richiesta è disponibile alla seguente pagina web: http://www.provincia.bz.it/it/amministrazione-trasparente/dati-ulteriori.asp. 
Rimedi: In caso di mancata risposta entro il termine di 30 giorni dalla presentazione della richiesta, salvo proroga motivata fino a 60 giorni per ragioni dovute alla complessità o all’elevato numero di richieste, l’interessato/l’interessata può proporre reclamo all’Autorità Garante per la protezione dei dati o inoltrare ricorso all’autorità giurisdizionale.

Note esplicative


3)	Descrizione del contesto territoriale e settoriale con indicazione numerica e di indicatori misurabili nonché circostanze rilevanti:
Definire il contesto territoriale e settoriale entro il quale si realizza il progetto descrivendo la situazione di partenza sulla quale il progetto è destinato ad incidere, mediante pochi e sintetici indicatori. 

4)	Obiettivi del progetto:
Descrizione degli obiettivi del progetto, tenendo presente la realtà descritta alla voce 3 ed utilizzando possibilmente gli stessi indicatori in modo da rendere comparabili le diverse situazioni all’inizio e alla fine del progetto. Si tratta di indicare in modo chiaro cosa si vuole fare.

5)	Descrizione del progetto:
Effettuare una descrizione del progetto tenendo presente il contesto e gli obiettivi descritti alle voci 3 e 4. In particolare, occorre individuare le azioni da realizzare per il raggiungimento degli obiettivi fissati, ponendole anche in uno schema temporale dettagliato, che si presti a una facile azione di controllo concernente l’andamento delle attività stesse. 

17)	Criteri per la selezione dei volontari e delle volontarie in base alle esigenze determinate dal progetto:
Descrivere i criteri autonomi con i quali si vuole effettuare la selezione dei volontari. Necessita, a tal fine, descrivere un sistema compiuto e coerente con le esigenze determinate dal progetto, con l’indicazione non solo delle modalità (es. colloquio, test attitudinali), ma anche dei criteri di valutazione. 

18)	Piano di monitoraggio interno per la valutazione dell’andamento del progetto:
Indicare strumenti e metodologie, incentrate sulla rilevazione periodica dell’andamento del progetto (cosa funziona e cosa non funziona nel progetto). 

21)	Eventuali copromotori e partner del progetto:
Individuare i copromotori e partner, che partecipano alla realizzazione del progetto. Specificare in modo dettagliato il loro concreto apporto riferito esclusivamente alle concrete attività previste dal progetto. 

22)	Risorse tecniche e strumentali necessarie per l’attuazione del progetto:
Le informazioni in questa voce sono strettamente collegate agli obiettivi fissati alla voce 4 e alle attività previste alla voce 6 della scheda.

23)	Eventuali crediti formativi riconosciuti:
Indicare gli eventuali crediti formativi cui la partecipazione alla realizzazione del progetto dà diritto, indicando l'ente che riconosce i crediti.

24)	Tirocini riconosciuti:
Indicare gli eventuali tirocini riconosciuti ai giovani per la partecipazione alla realizzazione del progetto, specificando l'ente che riconosce i tirocini.

25)	Competenze acquisibili dai volontari e dalle volontarie durante l’espletamento del servizio, certificabili e validi ai fini del curriculum vitae:
Le competenze devono essere attinenti al progetto ed essere certificate. 

- 1 -
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